MAKITA

SZALAGCSISZOLO GEP

9401
9402
9900B
92901
9924DB

Hasznalati utasitas

Magvarazatok az abrak szamozott részleteihez

(D) Kar

(2)  Beallito gomb

3) Porkieresztd csOcsonk
4) Porzsak

&) Kioldo kapcsolo

(6)  Rogzitdgomb

(7 Sebessegvalto kapcsolo
(8) Hatarjelzés

9 Kefetarto rogzitdsapkaja
(10)  Csavarhuzé



SPECIFIKACIOK

Tipus Szalagméret Szalagsebesség Teljes hossz
Nettosuly
9401 100 x 610 mm 350 m/perc 374 mm 7,3
kg
9402 100 x 610 mm nagy: 350 m/perc 374 mm 7,3
kg

kis: 300 m/perc
9900B 76 x 533 mm 360 m/perc 316 mm 4,6
kg
9901 76 x 533 mm 380 m/perc 328 mm 3,5
kg
9924DB 76 x 610 mm 400 m/perc 355 mm 4,8
kg

(csak az Egyesiilt Kirdlysagban) 360 m/perc

* A folyamatos kutatasi €és fejlesztési munka kovetkeztében az itt megadott specifikaciok
eloze-tes értesités nélkiil moédosulhatnak.

*  Megjegyzés: A specifikaciok orszagonként valtozhatnak.

Elektromos halozat

A gépet csak olyan elektromos hélézathoz szabad csatlakoztatni, amely a gép adattabldjan
szerep-l0vel azonos fesziiltséget biztosit, tovabba a gép kizarolag egyfazist, valtéaramu
tapfesziiltséggel miikddtethetd. A gép az Eurdpai Szabvanynak megfeleld kettds szigeteléssel
van ellatva, ezért foldvezeték nélkiili csatlakozo aljzatrol is hasznalhato.

Munkavédelmi eloirasok

Kérjiik, hogy sajat biztonsaga érdekében olvassa el a mellékelt munkavédelmi utasitasokat.
Az alabbi szimbolumok jelentése a kovetkezo:

Olvassa el a ,,Hasznalati utasitast”.

KETTOS SZIGETELES

KIEGESZITO MUNKAVEDELMI SZABALYOK

1. Mindkét kezével tartsa szilardan a gépet.

2. Ugyeljen arra, hogy a kioldé bekapcsolisa el6tt a szalag ne Keriiljon érintkezésbe a
munkadarabbal.

Ne nyuljon a mozgé alkatrészekhez.
4. Ne hagyja a gépet magaban jarni. Csak kézben tartva miikodtesse.

5. Ez a gép nem vizallé konstrukcioju, ezért a munkadarab feliiletét tilos bevizezni.



6. 9401-es és 9402-es tipusoknal a lépcsés tamaszték, illetve 9901-es, 9900B és 9924DB
ti-pusoknal a szalagcesiszolo gépallvany hasznalatakor iigyeljen arra, hogy az
biztonsago-san fel legyen erdsitve és csavarozva egy sima és szilard munkafeliiletre.

7. Az egyenletes csiszolasi feliilet kialakitasa és a hatsé burkolat kopasanak megeldzése
érdekében gondoskodjon a parafa alatét és a szénlemezek rendszeres ellendrzésérol
(és sziikség szerinti cseréjérol).

8. Amikor e gépek valamelyikét felforditott helyzetben, lépcsés tamasztékkal vagy
szalag-csiszolo gépallvannyal hasznalja, legyen dvatos (lehetéleg viseljen
védokesztyiit) és iigyeljen arra, hogy az ujjai elégséges tavolsagban legyenek a
mozg6 szalagtol.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT.

KEZELESI UTASITASOK

A csiszoloszalag beszerelése és kiszerelése (1. és 2. abra)

Fontos tudnivalo:

A szalag beszerelése vagy kiszerelése el6tt minden esetben ellendrizze, hogy a gép ki van-e
kap-csolva és csatlakozozsindrja ki lett-e huzva a haldzati aljzatbol.

Teljesen huzza ki a kart és helyezze a szalagot a gorgdkre, majd tolja vissza a kart eredeti
hely-zetébe.

FIGYELEM:

A szalag beszerelésekor vigydzzon arra, hogy a szalag hatoldalan lathaté nyil irdnya
megegyez-zen a magan a gépen talalhato nyil irdnyaval.

A szalagfutas beallitasa (3. abra)

A szalagfutast mozg6 szalag mellett, a beallitd forgatdgomb segitségével kell kozpontositani.
En-nek elmulasztasa a szalagszélek kidorzsolodését és a csiszologép alapkeretének kopasat
idézheti eld.

A porzsak (4. abra)

A porzsak hasznélata révén tisztan végezhetiink csiszolasi miiveleteket, és a porzsdk a por
Ossze-gylijtését is megkonnyiti. Erdsitse fel a porzsakot a porkieresztd csdcsonkra.

Legjobb a porzsakot mar akkor kiiiriteni, amikor félig megtelt porral. Finoman iitdgesse a
porzsa-kot, hogy a lehetd legtobb por kiiiriiljon beldle.

A kioldo kapcsolo miikodtetése (5. abra)



FIGYELEM:
Miel6tt csatlakoztatna a gépet a halozati aljzathoz, minden esetben ellendrizze, hogy a kioldo

kapcsolo megfelelden mikodésbe 1ép-e, majd elengedésekor visszatér-e ,,KI” helyzetébe.

A gép elinditdsdhoz egyszeriien nyomja be a kioldo kapcsolot. A gép ledllitasahoz engedje el
a kioldot. Ha folyamatos tizemben kivanja miitkddtetni a gépet, akkor a kiold6 megnyomasa
utdn nyomja be a rogzitdgombot. A rogzitett helyzetli gép ledllitasa ugy torténik, hogy
teljesen be-nyomjuk, majd elengedjiik a kioldot.

Sebességvaltas (6. abra)
9402-es tipus esetén

Ha meg akarja valtoztatni a gép sebességét, a nagy sebesség eléréséhez a sebességvalto
kapcsolo ,,H” jelii oldalat, a kis sebesség kivalasztasdhoz a kapcsolo ,,L” jelii oldalat kell
lenyomnia.

FIGYELEM:

A sebességvaltd kapcsolot csak a gép teljes ledllasa utdn szabad miikodésbe hozni.

Mikodtetés

Mindkét kezével tartsa szilardan a gépet. Kapcsolja be, majd varjon, amig eléri a teljes
sebessé-get. Ezutan finoman helyezze a gépet a munkadarab feliiletére. Tartsa a szalagot
mindig egy sik-ban a munkadarabbal, és mozgassa a gépet eldre-hatra. Tilos a gépet erdltetni,
a gép sulya elégsé-ges nyomdast gyakorol. A tulzott nyomoerd hatasara elakadhat vagy
tulmelegedhet a motor, meg-gyulladhat a munkadarab vagy visszartighat a gép.

FIGYELEM:

Be- vagy kikapcsolas kozben a gép lehetdleg ne érintkezzen a munkadarab feliiletével, ez
ugyanis gyenge mindségi csiszolasi feliiletet eredményezhet vagy a szalag sériilését idézheti
eld.

KARBANTARTAS

FIGYELEM:
Miel6tt barmilyen munkat végezne a gépen, minden esetben gy6zddjon meg arrdl, hogy a gép

ki lett-e kapcsolva és csatlakozozsinorja ki lett-e hiizva a halozatbol.

A szénkefék cseréje (7. és 8. abra)

A hatarjelzésig lekopott szénkeféket ki kell cserélni. A két egyforma szénkefét egyszerre
célszerti kicserélni.

A termék biztonsagos €s megbizhatd voltanak megorzése érdekében mindennemii javitast,
kar-bantartast vagy beszabalyozast a Makita erre felhatalmazott szervizkdzpontjaval célszerti
végez-tetni.



GARANCIA

A jogszabalyi / sajatos nemzeti rendelkezéseknek megfelelden garanciat vallalunk a Makita
gyartmanyu gépekre. A garancia nem terjed ki a normal kopdsbol és elhasznalodasbol, a
tulter-helésbdl és a nem rendeltetésszerti hasznalatbol eredd karosodasokra. Reklamdcid
esetén a gépet szétszerelés nélkiil és a GARANCIALEVEL melléklésével kiildje el sajat
markakereskeddjéhez vagy a Makita szervizkdzpontjahoz.

EC MEGFELELESI NYILATKOZAT

Alulirott Yasuhiko Kanzaki a Makita Corporation, 3-11-8 Sumiyoshi-Cho, Anjo, Aichi, 446
Japan megbizasabol kijelentem, hogy ez, a Makita Corporation altal Japanban eldallitott
termék

(Gyartasi szam : gyartasi sorozat)

a 73/23/EEC, a 89/336/EEC ¢s a 98/37/EC szdmu Tandcsi Direktivak értelmében megfelel az
alabbi szabvanyoknak, illetve szabvanyositasi dokumentumoknak:

HD400, EN50144, EN55014, EN61000*.
*2001. januar 1-étol
Yasuhiko Kanzaki CE 94

Igazgato

MAKITA INTERNATIONAL EUROPE LTD.
Michigan Drive, Tongwell, Milton Keynes,
Bucks MK 15 8JD, Egyesiilt Kirdlysag

A 9401-es tipus zaj- és rezgésadatai

A tipikus A-stlyozasu zajszintek a kdvetkezok:
hangnyomasszint: 92 dB(A)
hangteljesitményszint: 105 dB (A)
- Hasznaljon zajartalom elleni véddfelszerelést. -

A gyorsulés tipikus silyozott négyzetes kozépértéke nem haladja meg a 2,5 m/s”-et.

A 9402-es tipus zaj- és rezgésadatai

A tipikus A-stulyozast zajszintek a kdvetkezok:
hangnyomasszint: 92 dB(A)
hangteljesitményszint: 105dB (A)



- Hasznaljon zajartalom elleni véddfelszerelést. -

A gyorsulas tipikus sulyozott négyzetes kozépértéke nem haladja meg a 2,5 m/s*-et.



A 9900B tipus zaj- és rezgésadatai

A tipikus A-stlyozasu zajszintek a kdvetkezok:
hangnyomadsszint: 90 dB(A)
hangteljesitményszint: 103 dB (A)
- Haszndljon zajartalom elleni véddfelszerelést. -

A gyorsulas tipikus sulyozott négyzetes kozépértéke nem haladja meg a 2,5 m/s*-et.

A 9901-es tipus zaj- és rezgésadatai

A tipikus A-stlyozasu zajszintek a kdvetkezok:
hangnyomasszint: 89 dB(A)
hangteljesitményszint: 102 dB (A)
- Hasznaljon zajartalom elleni véddfelszerelést. -

A gyorsulés tipikus salyozott négyzetes kozépértéke nem haladja meg a 2,5 m/s”-et.

A 9924DB tipus zaj- és rezgésadatai

A tipikus A-sulyozasu zajszintek a kovetkezok:
hangnyomasszint: 93 dB(A)
hangteljesitményszint: 106 dB (A)
- Hasznéljon zajartalom elleni véddfelszerelést. -

A gyorsulas tipikus sulyozott négyzetes kozépértéke nem haladja meg a 2,5 m/s>-et.



